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“A diverse ethnic community rooted in faith, guided by Our Lady of Guadalupe

to know and to love God better, serving and evangelizing with joy”
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“Una comunidad étnica diversa fundada en la fe, guiada por Nuestra Sefiora de 2
Guadalupe para conocer y amar mejor a Dios, sirviendo y evangelizando con gozo0 ‘

Fourth Sunday of Lent ‘
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Our Lady of Guadalupe Parish

Fremont, CA
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Our Lady of Guadalupe School - Preschool - 8th Gr.
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Pastors Message
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Fourth Sunday of Lent

The LorD is my shepherd; I shall not want.
— Psalm 23:1
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Faith Formation Corner/
Rincén de Formacion en la Fe
Children Intentions
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<~ From OLG School/De la Escuela de NSG

Jﬁf& School is now accepting applications for the 2020-2021 School Year, Pre-
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school through 8th grades. Tuition Assistance applications are available
through mid-March. Please contact the school office at 510-657-1674 for more in-
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Farrocluia de Nucstra Seﬁora de Guadalupc I:remont, CA 22 de marzo, 2020

Mensaje del Pastor,
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Cuarto Domingo de Cuaresma
El Senor es mi pastor, nada me falta.
— Salmo 23 (22):1
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Since we are unable to celebrate the Holy Eucharist, below is a
simple thoughts for your personal reflection on this Sunday Gospel

according to St. John Xi: SqEYC-Qrty Y> STEOhEL-FRYPY A

On this 4™ Sunday we see before our eyes the mystery of the battle
between light and darkness. This story about the man born blind brings to
mind our own condition as baptized Christians. The pool of Siloam helps us
understand just how much we need to be purified.

Is this gospel all about a miracle? No, out of the 41 verses that make up today’s Gospel, only
a few are about the miracle. What John really wants to describe is the process of faith. In
the beginning of the story, all are blind — even those who think they can see; in the end, only
one is cured and the rest are still blind. The blind man steps into the light when he confesses
his faith: “I believe in you, Lord!” On the other hand, the Jews are thrown into darkness
when they condemn the Lord: ‘This Jesus is a sinner!” No matter who we are, we are all in a
place.  of darkness and gloom: we have doubts, loneliness, and
disorientation; we seek for an answer, but our ideas our still confused.

How hard it is for those who do not wish to see. How hard it is for those who think they can
already see, those who want no other light but their own, those who don’t know how to
doubt or question! They cannot see, they do not want to see, they do not allow themselves
to see. How can they be enlightened by the Light of the world? Remember what
Jesus said to the Pharisees: “If you were blind, you would not have sin; but since you say,
‘we see’, then your sin remains.” If we acknowledge our blindness, then Christ will enlighten
us, little by little, until we reach the fullness of day in His divine presence.

We must travel a long road of purification. We must shine light on all the dark places within
us, and we must “clean” them by contact with the word of Jesus. He is the Light that over-
comes all darkness, He conquers death, He guides and directs us, He communicates the
truth, and He leads us to salvation and joy. This is what we will be celebrating at Easter. He is
the “Sun that rises from on high.”

In our own selves we experience this battle between two forces: Light and darkness. The
victory of one over the other depends on us. How do you live this battle between good and
evil within you? Remember St. Augustine: he had the same difficulties as you. He was fed up
with living in sin, and he asked God, with humility: “Lord, never let darkness enter my heart.”
In this world we are men, women, and children who are bringers of light. Our very
presence gives light to all those around us. Let us be persons full of Christ’s light, full of His
virtues and good works. Then even as we go through these difficult times, we will not get
lost or discouraged. Our Faith in Christ will be the light that will continue to guide our Faith
journey.




Parroquia de Nuestra Sefiora de Guadalupe Fremont, CA 22 de marzo, 2020

Como no podemos celebrar la Sagrada Eucaristia, aqui abajo
encontrara un pensamiento simple para su reflexion personal
sobre este Evangelio
dominical segtin San Juan 11: 1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]

En este cuarto domingo de Cuaresma aparece ante nuestros ojos el misterio

de la lucha entre la luz y las tinieblas. Cristo es "la Luz que ilumina a todo hombre". La
narracion del ciego de nacimiento trae a nuestra memoria nuestra condicion de bautizados, y
la piscina de Siloé nos ayuda a entender la necesidad y la urgencia de quedar purificados.

Este evangelio (Es el relato de un milagro? No, Juan cuenta el milagro en un par de versiculos
de los cuarenta y uno que tiene la narracion. Lo que Juan va describiendo muy despacio es el
proceso de la fe. Al principio todos estan ciegos; al final, sélo uno ha sido curado y los demas
siguen ciegos. El ciego sale de la noche cuando confiesa su fe: ";Creo en ti Sefior!"; en cambio
los judios se sumergen en la noche cuando condenan al Sefior: ";Ese Jesus es un peca-
dor!". Quién mas, quién menos, todos estamos en una situacion de penumbra o de tiniebla:
Tenemos dudas, soledad, desorientacidn, bisqueda, confusidn de ideas.

iQué dificil es que vean los que no quieren ver, los que presumen de ver, los que estdn
interesados en que no haya mas luz que la de sus ojos, los que no saben dudar ni preguntar!
No ven, no quieren ver, no dejan ver. ;Cémo podran ser iluminados por la luz del mundo? Re-
cordemos lo que dice Jesus a los fariseos: "Si fuerais ciegos, no tendriais pecado; pero como
decis: ‘Vemos', vuestro pecado permanece". Reconozcamos nuestra ceguera y Cristo nos
iluminard, poco a poco, hasta llegar al pleno dia de su divina presencia.

Es necesario recorrer todo un camino de purificacién, ir despejando las tinieblas interiores,
"lavar" lo oscuro al contacto con la palabra de Jesus. El es la Luz que disipa toda tiniebla, ven-
ce a lamuerte, orienta y dirige, comunica la verdad, conduce a la salvacidn y la alegria. Esto es
lo que celebramos en Pascua. El es "el Sol que nace de lo alto".

Dentro de nosotros experimentamos la lucha de dos fuerzas, la luz y las tinieblas. La victoria
de uno sobre el otro depende de nosotros. ;COmo vives esta batalla entre el bien y el mal
dentro de ti? Recuerda a San Agustin: tuvo las mismas dificultades que tu. Estaba harto de
vivir en pecado, y le preguntd a Dios con humildad: "Sefor, nunca dejes que la oscuridad en-
tre en mi corazén". En este mundo somos hombres, mujeres y nifios portadores de luz. Nues-
tra presencia misma ilumina a todos los que nos rodean. Seamos personas llenas de la luz de
Cristo, llenas de sus virtudes y buenas obras. Entonces, incluso mientras atravesamos estos
tiempos dificiles, no nos perderemos ni nos desanimaremos. Nuestra fe en Cristo sera la luz
que continuard guiando nuestro viaje de fe.
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Ministries & Other Contacts

Altar SErvers ... ..cevvevrerenns Jane Casiano, 510-623-1525
Amiguitos de Jesus ................. Cori Lara, 510-857-2398
Anawim ................... Paulino Miranda, 408-515-6179

Art & Environment ..... Rosalind Stephen, 510-938-0896
Bereavement .................. Judi Domingo, 510-676-7399
Catholic Men’s Fellowship .. John Martinez, 510-755-1921

Cenacle.......ccevvvvevvenvnnnn.. Maria Tran, 510-552-1982
CYO Boys & Girls AD ... ........ Joseph Pulis, 510-750-8127
CYO Girls BM ............ Christina Gonzalez, 510-673-8403
CYO Track & Field ....... Winny Rotsidis, 510-364-0839

Divina Misericordia .... Concepcion Afiorve, 510-459-6215

Divine Mercy .........ce........... Celia Doner, 510-226-1392
Emads ...........c.e. ... .. Esperanza Valadao, 925-752-3451
EME Homebound................. Gloria Arce, 510-657-1850
EME Kaiser Hospital ............Trish Carney, 510-651-9514
Encuentro Matrimonial ... .. Oscar Garcia, 510-328-9605
Eucharist Ministers ................. Lily Aseo, 510-623-8389
Filipino Group .......... Wildie Velasquez 510-209-8149
Finance Council ......... ologfinancecouncil@gmail.com
Guadalupana Society .... Teresa P-Martinez, 510-364-1615
Hospitality ....... ..c............ Parish Office, 510-657-4043
Jdvenes para Cristo .... Martha Valladares 510-386-3500
Knights of Columbus ........... Parish Office, 510-657-4043
Leadership Team ...................... ologlt18@gmail.com
Lectores................. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Lectors.....ccceeevvveeveevnnnnn Lily Aseo, 510-623-8389
Legion of Mary .............. Vickie De Leon, 510-396-4318
Liturgy ................ ologliturgycommittee@gmail.com
Manantial de Vida ....... Micaela Reynoso, 510-552-0413
Mexican Folk Dance......... Raul Herrera, 510-673-8744
Ministros de Liturgia . Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Music Ministry .................. Joe Albano, 510-344-8821

Nuestra Sefiora de la Paz .. Rosa Salazar, 510-825-8863
Pastoral Council ....................... ologpc@gmail.com
Pastoral School................. Blanca Perez, 510-795-6612
Pray4Priests Cenacle ... Caroline Arroyo - dehleec@yahoo.com
Repentance Prayer Group ... Catherine Ko 510-557-3710
Respect Life ................... Cathy Norman, 510-304-0526
Spanish Bible Study...... Maria Corona, 510-574-6580
St. Joseph Center for the Deaf.. Kata Strawn, katastrawn@gmail.com
St. Vincent de Paul .............. Parish Office, 510-657-4043
Ujieres .......... ceceseeen ... .. Manny Cancino, 510-378-6072
Ushers .............cevuve...... Stan Castellino, 510-585-1520

Vietnamese Group ...... Fr. Michael Pham, 510-449-5486

SACRAMENTS/SACRAMENTOS

BAPTISMS/BAUTISMOS

Contact the Priests for an interview. Parish Registration & Baptismal
preparation required. Llamen a uno de los Sacerdotes para una entrevista.
Se requiere una preparacion y que estén registrados en la parroquia.

RECONCILIATIONS/RECONCILIACIONES

Saturdays from 3:30pm to 4:30pm, or contact a priest for an appoint-
ment. Sdbados de 3:30pm a 4:30pm, o llamar a uno de los Sacerdotes
para hacer una cita.

FIRST COMMUNION/PRIMERA COMUNION

For children: register at the Faith Formation Office. It is a two-year
program. Para nifios: registrense en la Oficina de Formacion en la Fe. Es
un programa de dos afos.

CONFIRMATION/CONFIRMACION

For High School students who desire to become a fully initiated Cath-
olic. It is a two-year preparation. Contact Faith Formation Office. Para
estudiantes de Preparatoria que desean ser Catdlicos iniciados comple-
tos. Es un programa de dos afos. Comuniquese a la Oficina de Formacién
enlaFe.

MATRIMONY/MATRIMONIO

Contact the Priests for an interview at least 6 months in advance to
make arrangements. Parish Registration and Marriage Preparation
are required. Llame a uno de los Sacerdotes por los menos con 6 meses
de anticipacion para hacer arreglos. Se requiere que estén registrados en
la parroquia y recibir una preparacién Pre-Matrimonial.

RCIC - (Rite of Christian Initiation for Children/Rito de Iniciacién Cristia-
nd para Ninos).

For children between 7-17 years of age, who have not been baptized;
must be enrolled in Faith Formation. Para nifnos entre 7-17 anos de edad
que no han sido Bautizados, debe estar registrado en el catecismo. Comu-
niquense a la Oficina de Formacién en la Fe.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS

A communal celebration is held on the first Friday of the month at the
9:00am English Mass and 7:00pm Spanish Mass. Anointing of the sick
at home or in the Hospital, please contact the priest. Celebracién comu-
nal de Uncién de los enfermos los Viernes Primeros en la Misa en inglés
de las 9:00 y en la Misa en espaiol a las 7:00pm. Para la Uncién de los
Enfermos en su casa o en el hospital, por favor llamen a la oficina.

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults)/RICA - (Rito de Iniciacién
Cristiana para Adultos)

This process provides you the opportunity to explore your calling and
become a fully initiated Catholic. Contact Faith Formation Office. Este
proceso provee la oportunidad para explorar el llamado a ser Catdlico
iniciado completo. Comuniquense a la Oficina de Formacion en la Fe.

SACRAMENTALS/SACRAMENTALES
QUINCEANERA

Contact the Priests for an interview. It is required to be Registered in
the Parish and the Confirmation Program. It also need to attend the
Quinceanera Preparation. Llame a un Sacerdote para apartar la fecha.
Se requiere que estén registrados en la Parroquia y en el Programa para
la Confirmacidn y asistir a la Preparacién de Quinceanera.

FUNERAL

Contact the Parish Office to schedule services. Llame a la oficina de la
Parroquia para programar los servicios.

EUCHARIST ADORATION/ADORACION EUCARISTICA

First Friday of each month after 9:00am Mass, concluding with Bene-
diction on Saturday at 8:30am. Primer Viernes de cada mes después de
la Misa de 9:00am, concluyendo con la Bendicién el sabado a las 8:30am.




